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Утверждение повестки дня и организация работы



Записка Генерального секретаря


Добавление


Аннотации к предварительной повестке дня
1.
Консультативный комитет Совета по правам человека, учрежденный в соответствии с резолюцией 5/1 Совета по правам человека, провел свою третью сессию 3−7 августа 2009 года (A/HRC/AC/3/2). Он избрал Халиму Эмбарек Варзази в качестве Председателя, Хосе Антонио Бенгоа Кабельо, Пурификасьон В. Кисумбинг, Жана Зиглера в качестве заместителей Председателя и Латифа Гусейнова в качестве Докладчика третьей и четвертой сессий. В соответствии с годовой программой работы для четвертого цикла (2009-2010 годы), на своей тринадцатой сессии Совету по правам человека будут представлены доклады Консультативного комитета о работе его третьей и четвертой сессий.


Пункт 1
Утверждение повестки дня и организация работы


Утверждение повестки дня
2.
Консультативному комитету будет представлена предварительная повестка дня (A/HRC/AC/4/1), предложенная Генеральным секретарем, а также настоящие аннотации к пунктам, включенным в предварительную повестку дня.


Организация работы
3.
Правило 99 правил процедуры Генеральной Ассамблеи предусматривает, что каждый комитет "утверждает в начале сессии программу работы, указывая, по мере возможности, плановую дату завершения своей работы, примерные даты рассмотрения пунктов и число заседаний, отводимых для каждого пункта" (A/520/Rev.16). Соответственно Консультативному комитету будет представлен на утверждение подготовленный секретариатом проект расписания, отражающий порядок очередности и распределение конференционного времени для рассмотрения каждого пункта повестки дня/сегмента его программы работы на третьей сессии.


Состав Консультативного комитета Совета по правам человека
4.
Состав Консультативного комитета Совета по правам человека и сроки полномочий каждого эксперта
 являются следующими: Мигель Альфонсо Мартинес (Куба − 2012 год); Хосе Антонио Бенгоа Кабельо (Чили − 2010 год); Ансар Ахмед Бурней (Пакистан − 2011 год); Шицю Чэнь (Китай − 2012 год); Чин Сен Чун (Республика Корея − 2010 год); Эммануэль Деко (Франция − 2011 год); Эктор Фелипе Фикс Фьерро (Мексика − 2011 год); Вольфганг Стефан Хайнс (Германия − 2010 год); Латиф Гусейнов (Азербайджан − 2011 год); Баба Кура Кайгама (Нигерия − 2011 год); Владимир Карташкин (Российская Федерация − 2010 год); Бернардз Эндрюс Ньямвайя Мудхо (Кения − 2010 год); Пурификасьон В. Кисумбинг (Филиппины − 2011 год); Сигеки Сакамото (Япония − 2010 год); Дируджлалл Ситулсингх (Маврикий − 2011 год); Халима Эмбарек Варзази (Марокко − 2012 год); Жан Зиглер (Швейцария − 2012 год) и Мона Зульфикар (Египет − 2010 год).
5.
Поскольку полномочия семи членов Комитета, избранных на двухлетний срок, истекают в 2010 году, на тринадцатой сессии Совета состоятся выборы для заполнения этих вакансий.


Пункт 2
Просьбы в адрес Консультативного комитета, вытекающие из резолюций Совета по правам человека

а)
Образование и подготовка в области прав человека
6.
В своей резолюции 6/10 Совет просил Консультативный комитет подготовить проект декларации об образовании и подготовке в области прав человека и с этой целью запросить мнения и материалы государств-членов, соответствующих международных и региональных организаций, Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ), национальных правозащитных учреждений, а также организаций гражданского общества, включая неправительственные организации, о возможных элементах содержания декларации и учесть соответствующие имеющиеся документы.
7.
На своей первой сессии Консультативный комитет назначил членами редакционной группы Консультативного комитета по образованию и подготовке в области прав человека г-на Деко (Докладчик), г-на Фикса Фьерро, г-на Карташкина, г-жу Кисумбинг и г-жу Варзази (Председатель). Г-н Ситулсингх также вошел в состав редакционной группы, которая представляет доклад о своей работе на каждой сессии Комитета (рекомендации 1/1, 2/1 и 3/3). В частности, редакционная группа приняла к сведению многочисленные ответы на вопросники, направленные различным заинтересованным сторонам в соответствии с резолюцией 6/10 Совета. Председатель и Докладчик редакционной группы приняли участие в семинаре, проведенном 16 и 17 июля 2009 года в Марракеше, Марокко, членами Платформы за образование и подготовку в области прав человека в целях дальнейшего рассмотрения элементов, которые будут включены в проект декларации.
8.
На своей третьей сессии Комитет провел обсуждения по подготовительным документам, представленным Докладчиком (A/HRC/AC/2/CRP.4 и A/HRC/AC/3/CRP.4/Corr.1), и в своей рекомендации 3/3 просил редакционную группу продолжать консультации со всеми соответствующими сторонами относительно предварительного текста (содержится в документе A/HRC/AC/3/CRP.4/Corr.1) в целях представления ему проекта декларации в ходе его четвертой сессии. В той же рекомендации Комитет заявил, что считает необходимым проведение встречи Специального докладчика по вопросу о праве на образование и членов редакционной группы по приглашению Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека в кратчайшие сроки и в пределах имеющихся финансовых ресурсов и настоятельно призвал Управление Верховного комиссара способствовать проведению официальных консультаций по проекту с договорными органами по правам человека. Письма надлежащего содержания были впоследствии препровождены секретариатом соответственно Специальному докладчику и председателям договорных органов.
9.
В своей резолюции 10/28 Совет просил Комитет представить проект декларации об образовании и подготовке в области прав человека для рассмотрения Советом на его тринадцатой сессии. Кроме того, в своем решении 12/118 Совет постановил также провести обсуждение на высоком уровне проекта декларации на той же сессии.

b)
Право на питание
10.
В своей резолюции 7/14 Совет просил Консультативный комитет рассмотреть потенциальные рекомендации, подлежащие утверждению Советом, относительно возможных дальнейших мер по содействию осуществлению права на питание, принимая во внимание первоочередную важность содействия осуществлению существующих стандартов.
11.
На своей первой сессии Консультативный комитет создал редакционную группу в составе г-на Бенгоа Кабельо, г-жи Чун, г-на Гусейнова, г-на Зиглера и г-жи Зульфикар. На своей второй сессии с учетом рабочего документа, подготовленного г-ном Зиглером (A/НRC/AC/2/CRP.2), Комитет принял рекомендацию 2/7, в которой рекомендовал Совету рассмотреть вопрос о том, чтобы поручить Консультативному комитету задачу подготовки исследования по вопросу о продовольственном кризисе, праве на питание, сельскохозяйственных субсидиях и правах крестьян, а также исследование по вопросу о продовольственном кризисе, праве на питание и новом понятии концепции "беженцев от голода".

12.
В своей резолюции 10/12 Совет просил Консультативный комитет провести исследование о дискриминации в контексте права на питание, включая выявление положительных примеров антидискриминационной политики и стратегии, и представить доклад о нем Совету на его тринадцатой сессии.

13.
На своей третьей сессии Комитет принял к сведению предварительные справочные документы, подготовленные г-ном Зиглером (A/HRC/AC/3/CRP.3 и A/HRC/AC/3/CRP.5) по некоторым аспектам дискриминации, которые должны быть рассмотрены в контексте резолюции 10/12, и в своей рекомендации 3/4 поручил существующей редакционной группе задачу подготовки исследования по вопросу о дискриминации в контексте права на питание. Кроме того, он просил редакционную группу представить предварительный доклад по этому вопросу Консультативному комитету на его четвертой сессии.


с)
Права человека женщин

14.
В своей резолюции 6/30 Совет просил Консультативный комитет на регулярной и систематической основе включать гендерную перспективу в деятельность по выполнению его мандата, в том числе при изучении вопроса о переплетении многообразных форм дискриминации в отношении женщин, а также включать в свои доклады информацию и качественный анализ по проблематике прав человека женщин и девочек.

15.
На своей первой сессии Консультативный комитет просил г-на Бурнея, 
г-жу Кисумбинг, г-на Сакамото и г-жу Зульфикар подготовить к следующей сессии свод проектов руководящих положений по методам практической интеграции гендерного фактора в основную деятельность, включая ориентированные на конкретные действия механизмы, которые будут способствовать осуществлению полномочий Комитета.

16.
На своей второй сессии с учетом рабочего документа, подготовленного
г-жой Зульфикар, г-жой Чун, г-жой Кисумбинг, г-ном Бурнеем и г-ном Сакамото (A/HRC/AC/2/CRP.4/Rev.2), Комитет принял рекомендацию 2/4, в которой он рекомендовал Совету рассмотреть вопрос о поручении Консультативному комитету подготовки проекта руководящих положений о методах активизации процесса интеграции гендерной проблематики, включая ориентированные на конкретные действия механизмы в рамках Совета и всех других соответствующих органов в системе Организации Объединенных Наций, специализированных учреждений, договорных органов, национальных правозащитных учреждений и неправительственных организаций.

17.
В заявлении Председателя PRST/10/1 Совет отметил, что предложение Консультативного комитета в отношении интеграции гендерной проблематики может быть рассмотрено в контексте работы Совета на его будущих сессиях.


d)
Содействие установлению демократического и справедливого международного порядка

18.
В своей резолюции 8/5 Совет просил договорные органы по правам человека, УВКПЧ и механизмы Совета и Консультативный комитет уделить этой резолюции надлежащее внимание в рамках их соответствующих мандатов и внести вклад в ее осуществление.

19.
На своей первой сессии Консультативный комитет принял 
рекомендацию 1/2 по вопросу о содействии установлению демократического и справедливого международного порядка. На своей второй сессии Комитет продолжил дискуссии по этому вопросу.


e)
Пропавшие без вести лица

20.
В соответствии с резолюцией 7/28 Совет провел в рамках дискуссионной группы обсуждение вопроса о пропавших без вести лицах на своей девятой сессии с участием экспертов Международного комитета Красного Креста, представителей правительств и неправительственных организаций, а также национальных правозащитных учреждений и международных организаций. УВКПЧ подготовил резюме обсуждения в рамках этой группы (A/HRC/10/10). Впоследствии Совет принял решение 9/101, в котором просил Консультативный комитет провести исследование относительно передовой практики в вопросе о пропавших без вести лицах и представить ему это исследование на его двенадцатой сессии.

21.
На своей второй сессии Консультативный комитет принял 
рекомендацию 2/6, в которой он поручил редакционной группе в составе г-на Альфонсо Мартинеса, г-на Бурнея, г-жи Чун, г-на Хайнца, г-на Гусейнова и г‑на Мудхо подготовить вышеупомянутое исследование.

22.
На своей третьей сессии Консультативный комитет принял 
рекомендацию 3/2, в которой он принял к сведению значительные трудности, с которыми столкнулась редакционная группа в том, что касается поиска необходимой информации и исследовательских источников, и просил последнюю представить результаты своей работы по данному исследованию Консультативному комитету на его четвертой сессии с целью представления их Совету на его четырнадцатой сессии.

23.
В своем решении 12/117 Совет принял к сведению рекомендацию 3/2 и просил Комитет представить это исследование Совету на его четырнадцатой сессии. С тем чтобы продолжать свою работу над вышеупомянутым исследованием, соответствующая редакционная группа Комитета разработала предназначенный для правительств вопросник, который секретариат препроводил в вербальной ноте от 2 ноября 2009 года.


f)
Права человека инвалидов

24.
В своей резолюции 7/9 Совет призвал Консультативный комитет и другие механизмы Совета соответствующим образом учитывать проблематику прав инвалидов в своей работе и рекомендациях, с тем чтобы содействовать включению проблематики инвалидов в работу Совета.

25.
На своих первой и второй сессиях Консультативный комитет провел обсуждение этого вопроса.


g)
Ликвидация дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их семей

26.
В своей резолюции 8/13 Совет просил УВКПЧ собирать информацию о мерах, принятых правительствами для ликвидации дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их семей, и провести совещание для обмена мнениями между соответствующими субъектами, включая правительства, наблюдателей Организации Объединенных Наций, соответствующие органы, специализированные учреждения и программы Организации Объединенных Наций, неправительственные организации, ученых, медицинских экспертов, а также представителей лиц, страдающих проказой, и членов их семей, и представить Совету и Консультативному комитету соответствующий доклад (А/HRC/10/62). Совет просил также Консультативный комитет изучить доклад и разработать проект свода принципов и руководящих положений для ликвидации дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их семей и представить его на рассмотрение Совета к сентябрю 2009 года.

27.
В своей рекомендации 1/5 Консультативный комитет поручил г-ну Сакамото разработать вышеупомянутый проект принципов и руководящих положений. Г-н Сакамото принял участие в упомянутом выше совещании, проведенном УВКПЧ 15 января 2009 года, и представил информацию о нем Консультативному комитету на его второй сессии.

28.
На своей третьей сессии Консультативный комитет обсудил проект свода принципов и руководящих положений о ликвидации дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их семей, подготовленный г-ном Сакамото (A/HRC/AC/3/CRP.2). В своей рекомендации 3/1 он одобрил проект свода принципов и руководящих положений с внесенными в него изменениями.

29.
В своей резолюции 12/7 Совет выразил свою признательность Консультативному комитету за своевременное представление проекта свода принципов и руководящих положений и просил УВКПЧ собирать мнения по нему соответствующих сторон, включая правительства, наблюдателей Организации Объединенных Наций, соответствующие органы, специализированные учреждения и программы Организации Объединенных Наций, неправительственные организации, научных работников и медицинских экспертов, а также представителей лиц, страдающих проказой, и членов их семей, и представить их мнения Консультативному комитету. Кроме того, он просил Консультативный комитет завершить разработку проекта свода принципов и руководящих положений, в полной мере учитывая мнения соответствующих сторон, для его представления Совету на его пятнадцатой сессии.

30.
В соответствии с резолюцией 12/7 Совета секретариат в вербальной ноте от 28 октября 2009 года препроводил соответствующим сторонам проект свода принципов и руководящих положений о ликвидации дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их семей, включенный в приложение к рекомендации 3/1 Комитета.


h)
Права человека и международная солидарность

31.
В своей резолюции 9/2 Совет просил Консультативный комитет подготовить материалы в целях содействия подготовке независимым экспертом по вопросу о правах человека и международной солидарности проекта декларации о праве народов и отдельных лиц на международную солидарность, а также дальнейшей разработке руководящих положений, стандартов, норм и принципов с целью поощрения и защиты этого права. Совет вновь обратился с этой просьбой в своей резолюции 12/9.



Пункт 3
Осуществление разделов III и IV приложения к резолюции 5/1 Совета по правам человека от 18 июня 2007 года


а)
Правила процедуры и методы работы

32.
На своей третьей сессии Консультативный комитет утвердил правила процедуры, содержащиеся в докладе Консультативного комитета о работе его третьей сессии (A/HRC/AC/3/2, приложение III).

33.
С тем чтобы облегчить контакты между членами Комитета и их совместную работу в межсессионный период, секретариат создал электронную платформу для обмена информацией, доступную в экстранете Консультативного комитета для членов Консультативного комитета и секретариата. 


b)
Повестка дня и годовая программа работы, включая новые приоритеты

34.
На своей третьей сессии Консультативный комитет назначил г-на Альфонсо Мартинеса ответственным за подготовку первоначального рабочего документа о необходимости проведения исследования, в частности в целях дальнейшего уточнения содержания и сферы охвата права на мир, предложения мер, обеспечивающих повышение информированности о важности осуществления этого права, и предложения конкретных мер для мобилизации действий государств, межправительственных и неправительственных организаций по поощрению права народов на мир (рекомендация 3/5). Этот документ должен быть представлен на рассмотрение Консультативного комитета не позднее его пятой сессии.

35.
На своей третьей сессии Консультативный комитет поручил г-же Чун подготовить первоначальный рабочий документ о необходимости проведения исследования по вопросу о правах пожилых людей, включая практические рекомендации, в целях поощрения и защиты этих прав, который должен быть представлен Консультативному комитету на его четвертой сессии (рекомендация 3/6).


с)
Последующие действия в связи с рекомендацией 1/11 Консультативного комитета

36.
В своей рекомендации 2/2 Консультативный комитет поручил г-ну Бенгоа Кабельо и г-же Валера Кисумбинг следить за работой Социального форума, а г‑же Зульфикар и г-ну Альфонсо Мартинесу следить за работой соответственно Форума по вопросам меньшинств и Экспертного механизма по правам человека коренных народов и информировать Комитет на его четвертой сессии по вопросам, имеющим отношение к работе Комитета. К сожалению, так как Совет не принял соответствующее решение, имеющее последствия для бюджета, в ходе рассмотрения доклада Консультативного комитета о работе его второй сессии, секретариат Консультативного комитета оказался не в состоянии выполнить рекомендацию 2/2.



Пункт 4
Доклад Консультативного комитета о работе его четвертой сессии

37.
Консультативному комитету будет представлен на утверждение подготовленный Докладчиком проект доклада о работе его четвертой сессии.
	�	В скобках указан год истечения срока полномочий.
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